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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

Informacja dotyczaca wejscia w zycie Umowy miedzy Unig Europejska a Wyspami Salomona
dotyczacej zniesienia wiz krétkoterminowych

Umowa migdzy Unia Europejska a Wyspami Salomona dotyczgca zniesienia wiz krétkoterminowych wejdzie w Zycie
w dniu 1 maja 2017 r., przy czym procedura przewidziana w art. 8 ust. 1 umowy zostala zakonczona w dniu 30 marca
2017 r.
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 736
z dnia 26 kwietnia 2017 r.

zmieniajace zalacznik VIII do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001
w odniesieniu do zatwierdzenia stowefiskiego krajowego programu kontroli trzesawki klasycznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (1),
w szczegllnosci jego zalgcznik VIII rozdzial A sekcja A pkt 3.1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 ustanowiono przepisy dotyczace zapobiegania pasazowalnym encefalo-
patiom gabczastym (TSE) oraz ich kontroli i zwalczania u bydla, owiec i kéz. Rozporzadzenie to ma
zastosowanie do produkcji oraz wprowadzania do obrotu Zywych zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzgcego, a w pewnych okreslonych przypadkach — do ich wywozu.

(2)  Art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 stanowi, Ze wprowadzanie na rynek badz, w razie potrzeby, wywdz
bydla, owiec lub kéz oraz ich nasienia, zarodkéw i komorek jajowych podlega wymogom ustalonym
w zalgczniku VIII do tego rozporzadzenia. Rozdzial A sekcja A pkt 3.1 lit. a) tego zalacznika stanowi, zZe
panstwo czlonkowskie, ktére posiada krajowy program kontroli trzesawki klasycznej (,program krajowy”) moze
przedstawi¢ swdj program krajowy Komisji do zatwierdzenia. Pkt 3.1 lit. b) tej sekcji stanowi, Ze Komisja moze
zatwierdzi¢ ten program krajowy, jezeli spelnia on kryteria ustanowione w pkt 3.1 lit. a) tej sekcji. Pkt 3.2 tej
czedci zawiera wykaz panstw cztonkowskich, ktérych krajowe programy zostaly zatwierdzone.

(3) W dniu 13 wrze$nia 2016 r. Slowenia przedlozyla Komisji wniosek o zatwierdzenie swojego programu
krajowego. W dniu 8 stycznia 2017 r., w nastepstwie wnioskéw o przedstawienie dalszych informacji, Stowenia

.....

jego aspektéw. Zmieniony program krajowy powinien zostal zatwierdzony, poniewaz jest on zgodny
z kryteriami okreSlonymi w rozdziale A sekcja A pkt 3.1 lit. a) zalgcznika VII do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdzial A sekcja A pkt 3.2 zalacznika VII do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001, aby doda¢ Stoweni¢ do wykazu panstw cztonkowskich posiadajacych zatwierdzone programy
krajowe.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 rozdziat A sekcja A pkt 3.2 otrzymuje brzmienie:

,3.2. zatwierdza si¢ niniejszym krajowe programy kontroli trzesawki klasycznej w nastepujacych panstwach
cztonkowskich:

— Dania,

— Slowenia.”.

() Dz.U.L147231.5.2001,s. 1.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 kwietnia 2017 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 737
z dnia 26 kwietnia 2017 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocow i warzyw
oraz przetworzonych owocéw i warzyw (), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla
przywozu z panstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalacznika XVI do
wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe warto$ci celne w przywozie, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011, sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 kwietnia 2017 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA
Dyrektor Generalny

Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.



27.4.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 110/5

ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 EG 288,4
MA 102,7

TR 122,6

77 171,2

0707 00 05 TR 145,1
77 145,1

0709 93 10 MA 78,6
TR 144,4

77 111,5

0805 10 22, 0805 10 24, EG 48,3
0805 10 28 IL 80.6
MA 50,7

TR 41,8

77 55,4

0805 50 10 EG 56,5
TR 67,0

77 61,8

0808 10 80 AR 89,5
BR 113,5

CL 129,3

CN 147,6

NZ 149,9

uUs 116,7

ZA 83,1

77 118,5

0808 30 90 AR 132,1
CL 135,1

CN 98,4

ZA 113,1

77 119,7

() Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspdlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafistwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa pafistw i terytoriéw (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).
Kod ,ZZ" odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DYREKTYWY

DYREKTYWA RADY (UE) 201 7/738
z dnia 27 marca 2017 r.

zmieniajgca, w celu dostosowania do postepu technicznego, zalgcznik II do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/48/WE w sprawie bezpieczenstwa zabawek w odniesieniu do olowiu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpie-
czefistwa zabawek (1), w szczegdlnosci jej art. 46 ust. 1 lit. b),

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie 2009/48/WE okreslono limity migracji dotyczace zabawek lub czesci sktadowych zabawek
w odniesieniu do szeregu pierwiastkow, w tym olowiu, w suchym, plynnym i zeskrobanym materiale zabawki.
Limity dotyczace olowiu wynosza 13,5 mg/kg, 3,4 mglkg i 160 mg/kg w poszczegdlnych rodzajach materiatéw
zabawek.

(2)  Limity te oparto na zaleceniach Holenderskiego Krajowego Instytutu Zdrowia Publicznego i Srodowiska (RIVM)
zawartych w sprawozdaniu z 2008 r. zatytulowanym ,Chemicals in Toys. A general methodology for assessment
of chemical safety of toys with a focus on elements” (Chemikalia w zabawkach. Ogélna metodyka oceny bezpie-
czenstwa chemicznego zabawek ze szczegélnym uwzglednieniem pierwiastkéw). Podstawg zalecen RIVM bylo
zalozenie, Ze narazenie dzieci na oléw nie moze przekracza¢ pewnego poziomu zwanego tolerowanym
dziennym pobraniem. W sprawozdaniu tym ustalono, ze tolerowane dzienne pobranie olowiu wynoszace
3,6 mikrograma na kilogram masy ciala dziennie stanowi toksykologiczng warto$¢ referencyjna.

(3)  Poniewaz dzieci s3 réwniez narazone na dzialanie otowiu ze Zrédel innych niz zabawki, zabawkom nalezy
przydzieli¢ jedynie pewien procent toksykologicznej wartosci referencyjnej. W opinii ,Assessment of the bioavai-
lability of certain elements in toys” (Ocena biodostepnosci niektérych pierwiastkéw w zabawkach) przyjetej dnia
22 czerwca 2004 r. Komitet Naukowy ds. Toksycznosci, Ekotoksycznosci i Srodowiska zalecit, by w przypadku
olowiu przydziela¢ zabawkom jedynie 10 % maksymalnego tolerowanego pobrania. W opinii ,Evaluation of the
Migration Limits for Chemical Elements in Toys” (Ocena limitéw migracji dotyczacych pierwiastkéw chemicznych
w zabawkach) przyjetej dnia 1 lipca 2010 r. Komitet Naukowy ds. Zagrozen dla Zdrowia i Srodowiska (SCHER)
przychylil si¢ do tego stanowiska, stwierdzajac, Ze pobranie z zabawek olowiu nie powinno przekracza¢ 10 %
toksykologicznej wartosci referencyjnej. Ponadto ze wzgledu na to, ze oléw jest uwazany za wyjatkowo
toksyczny, wysoko$¢ jego limitow zostala ustalona w dyrektywie 2009/48/WE jako polowa wysokosci limitu
uznanego za bezpieczny zgodnie z kryteriami odpowiedniego komitetu naukowego, tak aby zapewni¢ obecnosé
tylko ilosci Sladowych oflowiu zgodnych z zasadami dobrej praktyki wytwarzania. W zwigzku z tym
w dyrektywie tej przewidziano, Ze limity olowiu majg wysoko$¢ 5 % tolerowanego dziennego pobrania,
okreslonego jako migracja otowiu z zabawek.

(4)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) stwierdzil, ze w przypadku otowiu, ktéry jest metalem
toksycznym, nie istnieje prog, ponizej ktorego narazenie na ten pierwiastek nie miatoby krytycznych skutkéw dla
zdrowia. Nawet niski poziom narazenia na oléw moze powodowaé neurotoksyczno$¢, mianowicie uszkodzenie
systemu nerwowego i mézgu, a w szczegdlnosci trudnosci w uczeniu si¢. W zwigzku z tym, zgodnie z nowymi
danymi naukowymi opublikowanymi przez EFSA, tolerowane dzienne pobranie nie powinno juz by¢ toksykolo-
giczng wartoscig referencyjng.

() DzU.L1707 30.6.2009,s. 1.
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(5)  Wedtug EFSA nowg toksykologiczna wartoscig referencyjna, jaka nalezy zastosowaé do ustalenia limitéw otowiu,
jest BMDL,, w odniesieniu do skutkéw neurorozwojowych. BMDL,, jest dolng granica przedzialu ufnosci
(95. percentyl) dawki wyznaczajacej zwiazanej z wystapieniem 1 % dodatkowego ryzyka deficytu intelektualnego
u dzieci mierzonego pelng skalg ilorazu inteligencji (IQ), tj. spadek IQ o 1 punkt w tej skali. BMDL,, stanowi
réwnowarto$¢ pobrania 0,5 mikrograma ofowiu na kilogram masy ciala dziennie.

(6)  Komitet ds. Oceny Ryzyka ustanowiony przy Europejskiej Agencji Chemikaliéw zgodzil si¢ ze stanowiskiem
EFSA, ze BMDL,, stanowi najwyzszy tolerowany poziom narazenia na oléw. Ze wzgledu na to, ze obecnie
u europejskich dzieci poziom olowiu we krwi jest do czterech razy wyzszy niz ten najwyzszy tolerowany poziom
narazenia, a nie mozna przy tym ustali¢ progu dotyczacego skutkéw neurorozwojowych, nalezy unikaé, na tyle,
na ile to mozliwe, jakiegokolwiek dodatkowego narazenia na ten pierwiastek.

(7)  Po dostosowaniu do wynikow najnowszych badan naukowych metody obliczania bezpiecznych limitéw
pierwiastkéw w zabawkach, okreslonej w sprawozdaniu RIVM z 2008 r., oraz przy zastosowaniu ustalonego
w dyrektywie 2009/48/WE podejicia do zarzadzania ryzykiem zwigzanym ze szczegélnie toksycznymi
pierwiastkami, takimi jak oléw, w celu ochrony zdrowia dzieci nalezy zmieni¢ limity olowiu w zabawkach
okreslone w dyrektywie 2009/48/WE i ustali¢ je na poziomie 5 % BMDL,.

(8) W erracie do sprawozdania RIVM z 2008 r. opublikowanej w 2015 r. uznano, ze ilosci suchego i plynnego
materialu zabawki, ktore, jak si¢ przyjmuje, dzieci polykaja, i na ktdrych oparto zalecane wartosci graniczne
w sprawozdaniu RIVM z 2008 r., powinny by¢ wyrazone jako ilosci tygodniowe, a nie dzienne. SCHER stwierdzit
nastepnie, ze pierwotnie zalecane spozywane ilosci s3 odpowiednie i powinny nadal by¢ wyrazone jako ilosci
dzienne, a nie tygodniowe, co potwierdza, ze metodyka obliczania bezpiecznych limitéw pierwiastkéw
w zabawkach zastosowana w sprawozdaniu RIVM z 2008 r. jest prawidlowa. W zwigzku z tym metodyka
zastosowana w 2008 r. w sprawozdaniu RIVM powinna by¢ nadal stosowana do celéw ustanowienia
zmienionych limitéw ofowiu w zabawkach.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2009/48/WE.
(10) Komitet ustanowiony na podstawie art. 47 dyrektywy 2009/48/WE nie wydal opinii dotyczacej Srodkéw przewi-

dzianych w niniejszej dyrektywie; Komisja przedlozyla w zwiazku z tym Radzie wniosek dotyczacy tych $rodkéw
i przekazala go do Parlamentu Europejskiego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W tabeli w czgsci III pkt 13 w zalgczniku II do dyrektywy 2009/48/WE pozycja dotyczaca otowiu otrzymuje brzmienie:

,Olow 2,0 0,5 23”

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia 28 pazdziernika 2018 r., przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst
tych przepiséw.

Pafistwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 28 pazdziernika 2018 r.

Przepisy przyjete przez pafstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreSlane sg przez panstwa
cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa krajowego, przyjetych
w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.
Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 marca 2017 r.

W imieniu Rady
C. ABELA
Przewodniczgcy
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/958 z dnia 9 marca 2016 r.

uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 w odniesieniu

do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych S$rodkéw technicznych do celow

obiektywnej prezentacji rekomendacji inwestycyjnych lub innych informacji rekomendujacych lub

sugerujgcych strategie inwestycyjng oraz ujawniania intereséw partykularnych lub wskazaf
konfliktéw interesow

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 160 z dnia 17 czerwca 2016 r.)

Strona 19, art. 6 ust. 1 zdanie wprowadzajgce oraz lit. a) i b):

zamiast: ,1.  Oprocz informacji okreslonych w art. 5 osoba, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 pkt 34 ppkt (i)
rozporzadzenia (UE) nr 596/2014, i ekspert zamieszcza w rekomendacji nastgpujace informacje
dotyczace swoich intereséw i konfliktow intereséw odnoszacych si¢ do emitenta, do ktorego

rekomendacja odnosi si¢ w sposob bezposredni lub posredni:

a) jezeli znajduje si¢ w posiadaniu pozycji dlugiej lub krétkiej netto przekraczajacej prog 0,5 % wyemito-
wanego kapitalu podstawowego emitenta ogétem, obliczanego zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 236/2012 i z rozdzialami III i IV rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 918/2012 (Y),

stosowne oéwiadczenie okreslajace, czy jest to pozycja dluga czy krétka netto;

b) jezeli emitent posiada pakiet udzialéw przekraczajacy 5 % wyemitowanego kapitatu podstawowego

ogdlem, stosowne o$wiadczenie;”,

powinno by¢: 1. Oprocz informacji okre$lonych w art. 5 osoby, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 pkt 34 ppkt (i)
rozporzadzenia (UE) nr 596/2014, i eksperci zamieszczajg w rekomendacji nastgpujace informacje
dotyczace swoich intereséw i konfliktéw intereséw odnoszacych si¢ do emitenta, do ktérego

rekomendacja odnosi si¢ w sposéb bezposredni lub posredni:

a) jezeli dana osoba lub ekspert znajduje si¢ w posiadaniu pozycji dlugiej lub krétkiej netto przekra-
czajacej prog 0,5 % wyemitowanego kapitalu podstawowego emitenta ogélem, obliczanego zgodnie
z art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 236/2012 i z rozdzialami III i IV rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 918/2012 (?), stosowne o$wiadczenie okreslajace, czy jest to pozycja dluga czy krétka

netto;

b) jezeli udzialy kapitalowe emitenta w wyemitowanym kapitale podstawowym ogétem danej osoby lub

eksperta przekraczaja 5 %, stosowne o$wiadczenie;”.

Sprostowanie do regulaminu nr 10 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych (EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu
do kompatybilnosci elektromagnetycznej [2017/260]

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 41 z dnia 17 lutego 2017 1.)

Strona 1, u gory strony:

zamiast:

powinno byc:

,Drugi numer podano jedynie jako przyklad. Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ majg skutek prawny

w $wietle miedzynarodowego prawa publicznego. Status i date wejicia w zycie niniejszego regulaminu
nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343/,

dostepnej pod adresem.”,

Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ maja skutek prawny w S$wietle migdzynarodowego prawa

publicznego. Status i date wejscia w Zycie niniejszego regulaminu nalezy sprawdzaé w najnowszej wersji

dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343/, dostepnej pod adresem:”.
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Sprostowanie do regulaminu nr 10 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych (EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu
do kompatybilnosci elektromagnetycznej [2017/260]

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 41 z dnia 17 lutego 2017 r.)

Strona 1, u gory strony:

zamiast: ,Drugi numer podano jedynie jako przyklad. Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ majg skutek prawny
w $wietle miedzynarodowego prawa publicznego. Status i date wejScia w zycie niniejszego regulaminu
nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343/,
dostepnej pod adresem.”,

powinno by¢:  ,Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ majg skutek prawny w S$wietle miedzynarodowego prawa
publicznego. Status i date wejscia w Zycie niniejszego regulaminu nalezy sprawdzaé w najnowszej wersji
dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343/, dostepnej pod adresem:”.
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